NGK Amsterdam-Zuid Liturgie 4 oktober 2026

Voorganger: Jurjen Ten Brinke DL: Jan Marius Louwerse
Begeleiding: Arjen Wiersma (Lied - Lb 2013) Lezing: Mia Antonides

Collecte: Diaconie (reknr. diaconie is NL21INGB0004620431)
Viering Maaltijd van de Heer
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Toewijding
Welkom & Meedelingen
DZingen HH 336
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2. Gij geeft ons vre-de, ver-ge-ving van zon-den,
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Ben ik on - trouw, Gij blijft im-mer de - zelf-de, ‘ kracht voor van-daag, blij-de hoop voor de toe-komst.
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die Gij steeds waart, dat be - wijst Gij ook nu. Gij geeft het le-ven tot in eeu-wig - heid.
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Groot is uw trouw, o Heer, 4 Groot is uw trouw, o Heer,
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Al wat ik no-dig had hebt Gij ge - ge-ven, Al wat ik no-dig had hebt Gij ge - ge-ven,
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groot is uw trouw, o Heer, aan mij be - toond. groot is uw trouw, o Heer, aan mij be - toond.
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° E-re zij de Va-der en de Zoon
Stil gebed, Votum & Groet P
en de hei - li-ge Geest,
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Lofprijzing »Zingen Psalm 150 (DNP)
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1. Hal-le-lu-ja, vol-ken, kom: 2. Prijs God, roep zijn glo-rie uit
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prijs God in zijn hei-lig-dom. bij de sna-ren, bij de fluit.
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Prijs Hem om zijn op-per-macht,
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Prijs Hem, geef Hem eer en dank
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om zijn da-den, om zijn pracht.
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met de schel-le bek-ken-klank.
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Prijs Hem, Hij is hoog-ver-he-ven.
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Prijs Hem, sla op de cim-ba-len.
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La-ten hoorn en harp en lier,
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Laat het klin-ken, al-tijd weer:
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'Hal-le-lu-ja' voor de HEER.
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Hem uit-bun-dig hul-de ge-ven.

Prijs Hem wie kan a-dem-ha-len!



Inleiding
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Va- der maak ons één,
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dat U zond uw

Zoon.

04
g T —F T ——— — |

Va-der maak ons één.

Gebed bij de opening van het Woord, om verlichting van en met de Heilige Geest

(Kinderen)
J Lied HH 564: 1-3
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1. Voor uw lief-de, Heer Je-zus, dank U wel.
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Voor uw lief-de, Heer Je-zus, dank U wel.
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Voor uw woord van ge-na-de, dank U wel.
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Wij aan - bid-den U, Heer. Heer, U maak-te ons vrij.
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) U komt toe al-le lof en eer. In uw kracht o-ver-win-nen wij.
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O, Heer, wij prij-zen uw naam! O, Heer, wij prij-zen uw naam!
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3. le aan-bid-den U, Je-zus, Zoon van God
Wij aan-bid-den U, Je-zus, Zoon van God.
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Vul ons hart voor al - tijd,
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met uw lief-de en heer-lijk - heid.
0O, Heer, wij prij-zen uw naam!
Luisteren, Dienst van het Woord
Inleiding

L Schriftlezing Brief aan de Romeinen hfst 14: 1-6, 10 -21 en hfst 15: 7 (NBV21)

Aanvaard degenen die zwak staan in het geloof, ontvang hen zonder hun opvattingen te bestrijden.
De een gelooft dat hij alles mag eten, maar iemand met een zwak geloof eet alleen groenten.

Wie alles eet mag niet neerzien op iemand die dat niet doet,

en wie niet alles eet mag geen oordeel vellen over iemand die dat wel doet, want God heeft hem aanvaard.
Wie bent u dat u een oordeel velt over de dienaar van een ander?

Of het wel of niet goed is wat hij doet, bepaalt alleen zijn eigen heer

—en hij zal het goed blijven doen, want de Heer heeft de macht hem te laten volharden.

De een beschouwt bepaalde dagen als een feestdag, voor de ander zijn alle dagen gelijk.

Laat iedereen zijn eigen overtuiging volgen.

Wie een feestdag viert, doet dat om de Heer te eren;

wie alles eet, doet dat om de Heer te eren, en hij dankt God voor zijn voedsel.

Wie iets niet wil eten, laat het staan om de Heer te eren, en ook hij dankt God.
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Wie bent u dat u een oordeel velt over uw broeder of zuster? Wie bent u dat u neerziet op uw broeder of zuster?
Wij allen zullen voor Gods rechterstoel komen te staan, want er staat geschreven:

‘Zo waar lk leef — zegt de Heer —, voor Mij zal elke knie zich buigen, en elke tong zal God loven.’

leder van ons zal dus over zichzelf verantwoording tegenover God moeten afleggen.

Laten we elkaar daarom niet langer veroordelen.

In plaats daarvan moet u zich voornemen uw broeder en zuster niet te laten struikelen of ten val te brengen.

De Heer Jezus geeft mij de vaste overtuiging dat niets op zichzelf onrein is;

iets is alleen onrein voor wie het als onrein beschouwt.

Als u dus uw broeder of zuster in verlegenheid brengt door wat u eet,

handelt u niet langer overeenkomstig de liefde.

Laat hen voor wie Christus gestorven is niet verloren gaan door het voedsel dat u eet.

Breng het goede dat God u schenkt geen schade toe, want het koninkrijk van God is geen zaak van eten en drinken,
maar van gerechtigheid, vrede en vreugde door de heilige Geest.

Wie Christus zo dient, is God welgevallig en bij de mensen geacht.

Laten we daarom streven naar wat de vrede bevordert en naar wat opbouwend is voor elkaar.

Breek het werk van God niet af enkel vanwege voedsel.

Weliswaar is alle voedsel rein, maar het is verkeerd om iets te eten dat een struikelblok vormt.

Vlees, wijn of iets anders dat voor uw broeder of zuster een struikelblok vormt, kunt u beter mijden.

Aanvaard elkaar daarom ter ere van God, zoals Christus u heeft aanvaard.
Verkondiging Dealen met (culturele) verschillen
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Antwoorden, ontvangen en delen
D Amen-antwoordlied HH 395
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1. Ik wil jou van har-te die-nen 2. Wij zijn on-der - weg als pel-grims, 3. Ik zal Chris-tus’ licht ont-ste-ken
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4. Ik zal blij zijn als jij blij bent, 5. Dan zal het vol - maak-te ko-men
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hui -len om jouw droe - fe - nis, als wij zin-gend voor Hem staan.
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al mijn leef-tocht met je de-len Als wij Chris-tus' weg van lief-de
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tot de reis ten ein - de is. en van lij-den zijn ge - gaan.
Delen

Dankgebed en voorbede

?_ Collecte: Diaconie (reknr. diaconie is NL21INGB0004620431)




Inleiding

Kring

EQJ Credo & 9

Viering Brood / Vrucht van de wijnstok

DZingen Psalm 103: 1, 4, 7

1. Ze-gen, mijn ziel, de gro-te naam des He-ren,
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laat al wat bin-nen in mij is Hem e-ren,
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ver-geet niet hoe zijn liefd' u heeft ge-leid,

i | ;
[CEEEES A — e ¢ o J | |=

‘ - - =
ge-denk zijn goed-heid, die u wil ver-ge-ven,
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die u ge-neest, die uit het graf uw le-ven
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ver-lost en kroont met goe-der-tie-ren-heid.

Maaltijd van de HEER
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zijn lief-de en zijn goe-der-tie-ren-heid.
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Zo ver ver-wij-derd 'twes-ten is van 't cos-ten,
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zo ver doet Hij van hen die Hij wil troos-ten
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de zon-den weg, ja Hij heeft ons be -vrijd.
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7. Maar 's He-ren gunst zal o-ver wie Hem vre-zen

o
f
¥

) T I | T
f T I
T I ' & I

Q@u

T T o

Zijn heil om-sluit de ko-men-de ge-slach-ten;
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in eeu-wig-heid al-toos de-zelf-de we-zen,
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zo vol-gen zij die zijn ver-bond be-trach-ten,

s
-

b
I
= o *

=

H 4 It
s t b t "
; S— ¥ =] : ) | i’
- — o f P o = f r s &
T T T

&@o

= )
f f
1 T T T
T T

en zijn ge-rech-tig-heid de eeu-wen door.

van zijn barm-har-tig-heid het lich-tend spoor.

Heenzending en Zegen

Zegen & Amen
DZingen

Amen, amen, amen,

dat wij niet beschamen

Jezus Christus onze Heer.

Amen God, Uw naam ter eer!
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